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Cher utilisateur, avant la premiere utilisation, Lire la présente notice
d’utilisation en respectant les consignes de sécurité et les Conseils
d’utilisation. Aviser les utilisateurs potentiels de ces consignes.
Conservez la pour une utilisation ultérieure.

Déballer I'appareil en conservant tous les emballages.




MISES EN GARDE IMPORTANTES

o Lire attentivement le manuel d'instructions avant de vous
servir de cet appareil.
o Conserver le présent manuel d’instructions.
o Vérifier que la tension de l'installation électrique correspond
bien a celle indiquée sur l'appareil.
o Cet appareil est destiné, uniguement, a un usage ménager et
utilisations semblables comme :

- Les cuisines du personnel, dans les magasins, les bureaux
et autres lieux de travail.

- Les clients dans les hoétels, les motels et tout autre type
d’environnement résidentiel.

- Un environnement de type :

* Maisons de ferme « Chambres d’hétes.

o L'utiliser en suivant les indications de la notice.
o Ne jamais utiliser cet appareil a proximité des baignoires, des
douches, des lavabos ou autres récipients contenant de I'eau.
o Ne jamais utiliser cet appareil a proximité de projections
d’eau.
o Ne jamais utiliser cet appareil avec les mains mouillées ou
humides.
o Si malencontreusement I'appareil est mouillé, retirer
immédiatement la fiche de la prise de courant.
o Aviser les utilisateurs potentiels de ces consignes.
o Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
cours d'utilisation.
o L'appareil doit étre utilisé conformément a sa destination.
Aucune responsabilité ne saurait étre engagée pour tout
dommage, éventuellement, causé par une utilisation incorrecte
Ou une mauvaise manipulation.
o Les enfants et les personnes handicapées ne sont pas
toujours conscients du danger que représente l'utilisation
d'appareils.



o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins
8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s
ou si des instructions relatives a ['utilisation de 'appareil en
toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés.
o Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
o Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.
o Garder cet appareil et son cordon électrique, hors de portée
d’enfants agés de moins de 8 ans.
o La fiche de prise de courant du cable d'alimentation doit étre
retirée du socle avant de nettoyer l'appareil ou d'entreprendre
les operations.
o Afin de protéger les enfants, ne pas laisser trainer les
emballages (sac en plastique, carton, polystyrene . ..) et ne
jamais les laisser jouer avec les films en plastique :

ILY A RISQUE D’ETOUFFEMENT.
o De temps a autre, vérifier le cordon d'alimentation électrique
en recherchant d'éventuels dommages.
o Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau ou dans un autre
liquide, et ce, pour quelque raison que ce soit.
o Ne jamais mettre I'appareil dans un lave-vaisselle.
o Ne jamais installer I'appareil a proximité de surfaces chaudes.
o Ne pas se servir d'un appareil dont le cordon ou la fiche est
endommagé(e), ou apres qu'’il ait connu un dysfonctionnement
ou avoir été endommagé en quoi que ce soit.
o Si le cable d’alimentation est endommageé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou des
personnes de qualification similaire* afin d’éviter tout danger.
o Toujours debrancher le cable d'alimentation du réseau
électrique si on le laisse sans surveillance et avant toute
opération de nettoyage, de maintenance et de montage
d'accessoires.



o Installer toujours cet appareil dans un environnement sec. Ne
pas utiliser ou laisser cet appareil, a I'extérieur quand il pleut.

o Ne jamais se servir d'accessoires non recommandes par le
constructeur. Ceux-ci pourraient constituer un danger pour
I'utilisateur et risqueraient d'endommager l'appareil.

o Ne jamais utiliser de cordon électrique ou connecteur autre
que celui fourni avec I'appareil.

o Ne jamais déplacer I'appareil en le tirant par le cordon
d'alimentation électrique et Veiller a ce que le cordon
d'alimentation électrique ne puisse pas étre coincé de quelque
facon que ce soit.

o Ne pas enrouler le cordon d'alimentation électrique autour de
I'appareil et ne pas le plier.

o Veiller a ce que le cordon d'alimentation €lectrique n'entre
jamais en contact avec les parties chaudes de cet appareil.

o S’assurer que l'appareil a refroidi avant de le nettoyer et de le
ranger.

o La température des surfaces accessibles peut étre tres
élevée lorsque l'appareil fonctionne. Ne jamais toucher les
parties, de cet appareil, qui pourraient devenir trés chaudes en
utilisation, Risque de brdlures.

o Prendre garde que les parties chaudes de I'appareil n'entrent
jamais en contact avec des matieres inflammables, comme des
rideaux, tissus, etc. pendant qu'il est en fonctionnement, car un
incendie pourrait se déclencher.

o Assurez-vous que l'appareil n'entre jamais en contact avec
des matériaux inflammables, tels que des rideaux, des tissus,
etc...et que le cordon d'alimentation et la fiche n'entrent pas en
contact avec de I'eau.

o Avant le nettoyage, débranchez toujours I'appareil de
I'alimentation électrique et laissez-le refroidir.

o Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé au moyen d'une
minuterie externe ou d’'un systéme de contrble a distance
separe.



o Veiller a toujours Poser I'appareil sur une surface plate et
stable.

o Veiller a ne pas couvrir I'appareil et a ne rien poser dessus.

o Toujours retirer la fiche de la prise murale si 'appareil n'est
pas utilisé.

o Lors de l'utilisation d’'une rallonge, toujours s’assurer que le
cable est entierement déroulé du dévidoir.

o Utiliser uniquement des rallonges approuvées CE. La
puissance admissible doit étre au minimum de 16A, 250V,
3000W.

o Un Mauvais fonctionnement et l'utilisation incorrecte peuvent
endommager l'appareil et causer des blessures a ['utilisateur.

o Cet appareil est conforme aux normes en vigueur, relatives a
ce type de produit.

o L'article ne doit pas étre laissé sans surveillance lorsqu'il est
connecté a l'alimentation principale.

o L’appareil ne doit pas étre utilisé, s’il est tombé ou, s'il
présente des signes visibles de dommages ou s’il fuit.

o En ce qui concerne les instructions de nettoyage de I'appareil,
se référer au paragraphe ci-apres de la notice.

o Cet appareil est destiné exclusivement a un usage
domestique.

a

(*)Personne compétente qualifiée : technicien du service
aprés-vente du constructeur ou de I'importateur ou toute
personne qualifiée, habilitée et compétente pour effectuer ce
type de réparation.

INFORMATIONS GENERALES

Le symbole «LIVRE OUVERT» signifie une I!J!l

recommandation de lire des choses importantes
contenues dans la notice.



Le symbole «POUBELLE» barrée, sigle DEEE
(Déchet d’Equipement Electrique et Electronique)
signifie, qu’en fin de vie, il ne doit pas étre jeté aux
déchets menagers, mais dépose au centre de tri de la
localité. La valorisation des déchets permet de
contribuer a préserver notre environnement.

fxt

Le symbole "marquage CE" est la garantie du respect

des Normes Européennes harmonisées, facultatives,

qui traduisent les exigences essentielles en C €
spécifications techniques. Ces normes ne sont pas

obligatoires mais sont garantes de la conformité aux

exigences essentielles.

Le symbole ROHS (Restriction of use of certain
Hazardous Substances) relative a la protection de
I'environnement certifie que pour chacune des 5

substances dangereuses * mercure * plomb

chrome hexavalent ¢ produits de protection contre
les flammes PBB et PBDE, La concentration
maximale est égale ou inférieure a 0,1% du poids

du matériau homogeéne, et 0,01% pour la 6™ « |e
cadmium.

Le symbole « DOUBLE CARRE » signifie une

double isolation. A la fois une isolation principale et
une isolation supplémentaire. Cet appareil ne D
nécessite aucun raccordement de la masse a un

conducteur de protection mis a la terre. Les
matériels a double isolation sont dits de classe II.

Le symbole « TRIMAN » indique que le
consommateur est invité a se défaire du produit
dans le cadre d’'une collecte séparée (par exemple
la poubelle de tri, la déchetterie, le point d’apport
volontaire).




Pour plus d’information : http://www.quefairedemesdechets.fr

ATTENTION

e Merci d’éteindre I'appareil avant de le remplir d’eau.

e Ce produit est utilisé pour détacher et nettoyer la saleté. Le réservoir d'eau ne
doit pas étre rempli d'eau du robinet a plus de 40 degrés et d'une solution
aqueuse d'ions alcalins.

e Ne pas utiliser 'appareil sur des objets d’arts, des fibres pauvres en eau (soie,
modeéles, tissus de soie de rayonne et de cuivre-ammoniac, etc.), produits
pauvres en eau (fourrure, produits en cuir, vétements souples, meubles en bois
massif, produits en bois laqué, objets en laque, etc... ). Ne pas utiliser
I'appareil sur des surfaces facilement rayables comme le sol ou le dessus de
table, etc...

¢ N'inclinez pas et ne laissez pas tomber 'appareil lorsqu'il est rempli d'eau. Cela
peut provoquer des fuites d'eau et mouiller le sol.

e S’lly atrop de bulles dans le réservoir d’eau usé, et lorsque le niveau d’eau
dépasse le seuil maximal, arréter immédiatement son utilisation, sinon cela
pourrait entrainer un disfonctionnement.

e Lors de l'utilisation de détergeant, référez-vous a la notice du détergeant avant
son utilisation. Assurez-vous que le détergeant est utilisable sur I'objet a
nettoyer. Un détergeant peu moussant peut étre utilisé 20 fois et s’il est dilué.

e Appliquer doucement le détergeant pour éviter de faire des bulles.

e Lorsque vous utilisez un détergent, veuillez tester sur une partie non visible du
tissus a nettoyer.

e Sil'objet est une couverture en laine, cela peut entrainer le blocage de
I'aération et I'arrét de la machine.

e Ne pas inhaler les objets suivants :

Déchets

Sable et de cailloux

Poussieres seches

Objets pointus, comme une épingle ou une punaise,

Du verre, etc.

Grand volume de déchets

Sacs en plastique, bas de soie, etc.

Un objet qui s’accroche facilement a l'intérieur.

e Ne pas inhaler la poussiére séche. L'aspirateur de ce produit est humide, il
peut donc provoquer une panne

e Apreés utilisation sur une zone froide, veillez a évacuer I'’eau sale du bac de
recyclage. L'eau de la cuve de nettoyage. Les résidus et trace de la zone
d'aspiration et du flexible. Utiliser un chiffon sec.

e Pendant I'aspiration, si quelque chose bloque le tuyau, éteindre directement
I'appareil. Débrancher la prise et retirer le morceau qui bloque, sinon I'appareil
sera en panne.

O O O O O O O O


http://www.quefairedemesdechets.fr/

Pieces détachées :

* A Installer avant utilisation.

« En cas d'endommagement ou de perte, veuillez remplacer par d’autres pieces
détachées.

Protection des appareils :

+ La protection s’active lorsque le moteur surchauffe. La surchauffe du moteur
arrive que si on utilise trop longtemps I'appareil et si le cordon d’aspiration est
bouché. A cet instant, la protection de I'appareil s’active, méme lorsque le
produit est mis sous tension.

Pour redémarrer I’appareil aprés activation de la protection :

* Mettre I'interrupteur d'alimentation sur OFF

« Débranchez le cordon d'alimentation.

* Ranger I'appareil a I'abri de la lumiere.

« Attendre 1 heure avant sa réutilisation



CONNAITRE SON APPAREIL

Brosse Poignée
- - . Réservoir
Réservoir 00000 d’eau sale
d’eau propre W L
Crochet de cordon
d’alimentation
Bouton
d’alimentation
Tuyau

Lorsque vous déplacez I'appareil, placez la poignée d'aspiration sur le support de
la poignée et le cable d'alimentation est enroulé dans le support de cable
d'alimentation.



Poignée . [T

au rack

IMPORTANT

Lire ce manuel attentivement.

Débrancher toujours la prise du cordon d'alimentation avant d'ouvrir I'appareil.
Ne jamais utiliser d'alcool a braler ni d'autres solvants pour nettoyer 'appareil.
Ne jamais utiliser I'appareil sans surveillance lorsqu'il est allumé.

Conserver l'appareil hors de portée des enfants et des personnes handicapées.
Cet appareil est a usage domestique uniquement. A utiliser comme décrit dans
ce livret d'instructions.

Ne jamais utiliser I'appareil s'il semble étre défectueux de quelque maniére que
ce soit.

Pour réparations ou accessoires. Contacter votre revendeur ou un centre de
service agréé.

1 Installez le support de poignée sur le moteur principal

) Veuillez-vous assurer que le couvercle du
e iy —————— réservoir de nettoyage est fermé.

e Ne mettez pas d'eau sauf de I'eau du
robinet ou de I'eau ionisée alcaline dans le
réservoir d'eau, sinon cela pourrait

entrainer une panne

Veuillez vider I'eau du réservoir apres
utilisation. Le stockage de I'eau peut
provoquer des fuites ou de la moisissure.

Y- =)

T,

7

Connexion du tuyau d'aspiration

Le tuyau est inséré dans l'interface de
I'appareil et le bouton-pression est gjecté
et fixé uniformément

Connexion de la poignée

Connectez l'autre extrémité du tuyau

o - d'aspiration avec la poignée de I'appareil.
Le bouton pression et en position fixe

10



Avant de remplir le réservoir d’eau claire,
délogeé le réservoir de son logement.
Ouvrez le couvercle du réservoir propre et
versez de I'eau du robinet. Capacité
d'environ 1400 ml.

Tenez la poignée avec la buse pointant
vers le bas et appuyez plusieurs fois sur la
gachette du jet

Lorsque la poignée inclinée est aspergée
d'eau. La poignée doit étre légerement plus
basse a l'avant et Iégérement plus haute a
I'arriére, sinon l'eau risque de ne pas
couler correctement.

Lors de la pulvérisation d'eau, la buse a
I'avant doit étre dirigée vers la tache a
nettoyer pour un résultat plus efficace.

Lors de la manipulation, la poignée doit
étre fixé sur le support de I'appareil et le
tuyau doit étre rangé sur le support de
I'appareil

Veuillez fixer la poignée d'aspiration et le
tuyau sur leurs supports respectifs

Poignée sur -
son support

Tuyau d’aspiration

11



UTILISATION

eDérouler complétement le cordon secteur.

o\/érifier que la tension en vigueur dans le pays ou vous étes correspond a celle
indiquée sur I'appareil.

eBrancher I'appareil dans une prise de courant en bon état, (reliée a la terre si
I'appareil est de classe ), pour éviter tout danger.

eDébrancher le cable d'alimentation du réseau électrique avant toute opération
de nettoyage de maintenance et de montage d'accessoires.

eNe modifier en aucun cas I'appareil.

1 Insérez le bloc d'alimentation

o Avant d'insérer la fiche d'alimentation
dans la prise, assurez-vous que
I'interrupteur d'alimentation du produit
est éteint.

2 Appuyer sur le bouton

o Mettre le bouton sur ON

3 Tenez fermement la poignée d'aspiration
tout en pulvérisant I'eau propre tout en

absorbant I'eau sale - ﬂ-l}-l

o Appuyez sur l'orifice d'aspiration des L
eaux usées et tirez lentement la
poignée vers l'avant.

o Sila poignée d’aspiration ne pas stable, les performances seront
considérablement réduites.

o L'eau ruisselle lorsque vous relachez la poignée de pulvérisation.

o Ne vaporisez pas d'eau en continu au méme endroit, I'eau est
rapidement absorbée aprés la pulvérisation, si I'humidité reste dans la
profondeur de la texture, cela peut entrainer des moisissures.
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4 Absorber le reste de I'eau sans vaporiser

o Appuyez sur le niveau d'entrée e s
d'aspiration des eaux usées et tirez *_ @ ] I-*_J_l\* :
lentement vers l'arriére, veuillez absorber N

complétement I'eau, les eaux usées

seront absorbées dans le bac prévu a cet

effet.

S'il reste trop d'humidité, de la moisissure peut se développer.
Sécher au seche-cheveux aprés utilisation sur une texture sujette a
I'accumulation d'eau

5 Eteindre I'appareil
o Appuyer sur le bouton pour mettre
I'appareil sur OFF

T,

— '-;”_!!.-_f:‘"" ~

6 Débrancher I'alimentation
o Veuillez retirer la fiche d'alimentation lorsque vous n'utilisez plus I'appareil.

o Avant de débrancher la fiche d'alimentation, assurez-vous que
I'interrupteur d'alimentation est sur OFF.

o Lorsque vous débranchez la fiche d'alimentation, assurez-vous de ne
pas tirer le cable directement, mais de débrancher la prise en premier.

o Apreés utilisation, ne branchez pas l'alimentation électrique, assurez-
vous de retirer la fiche

7 Videz le bac d’eau usé, nettoyez le réservoir d'eau, retirez le tuyau
d'aspiration et la poignée pour le stockage.

Merci d’entretenir I'appareil avant le stockage

Quand il s'agit de taches tenaces
Pour les taches difficiles a enlever, utiliser d’abord une solution adaptée (qui
n’agresse pas la surface a nettoyer) pour retirer plus efficacement la tache.

ATTENTION:

e Ne mettez pas de détergent dans le réservoir de nettoyage.

e Lors de l'utilisation de détergent, faites d'abord le test dans la partie non
visible, confirmez qu'il n'y a pas de décoloration et d'autres problémes avant
de l'utiliser.

e N'utilisez pas de diluants, d'huiles volatiles, d'eau de javel ou de solvants ou
solvants inflammables.
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e Peut provoquer une décoloration, un dysfonctionnement et un incendie.

RECOMMANDATION:

Eau ionique fortement basique
Carbonate de sodium

Acide citrique

Eau acide hypochloreux
Détergents peu moussants, etc.

N'‘EST PAS APPLICABLE

Détergent neutre pour la cuisine

Détergent alcalin puissant

Détergent acide fort

Les détergents tres moussants, etc., peuvent faire tremper la mousse dans
le nettoyeur

1 Appliquez du détergent sur le tapis et utilisez la brosse du manche pour
enlever les taches

AVERTISSEMENT : A propos de la quantité du détergent et son utilisation,
veuillez lire attentivement la notice d'utilisation et les précautions d’'usage du
détergeant.

Appliquer le détergent et brosser

La tache se dilue

* PRI 02

! .
Tapis Tache
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2 Faire tremper la tache
e Lorsque la tache se dilue, utilisez la bonne méthode pour absorber la
tache.
¢ |l doit étre absorbé aprés avoir rempli I'eau du robinet dans le réservoir
d'eau propre.
e |'eau chaude en dessous de 40 degrés est plus efficace.
e Pour éviter les résidus de détergent, veuillez absorber la tache avec soin.

AVERTISSEMENT : lorsque la mousse dans la boite de recyclage dépasse le
niveau maximal, veuillez arréter I'opération, sinon des gouttelettes d'eau
pourraient étre immergées dans le moteur principal

Mousse
Réservoir d’eau plein
Bacs de recyclage

UTILISATION SECOND PARTIE

1 Vider les eaux usées du réservoir de recyclage
A I’Arrét
Lorsque les eaux usées dans le réservoir de recyclage atteignent le niveau
maximal, veuillez interrompre l'opération et éteindre I'appareil.

2 Vider le bac de recyclage
Le bac de recyclage coulisse sur deux rails,
appuyez de haut en bas avec vos doigts.

3 Ouvrez le couvercle a lI'arriére du bac de recyclage et videz les eaux usées
collecté a I'intérieur.

15



4 Nettoyer le bac de recyclage aprés utilisation

Ouvrir le couvercle et rincer a I'eau courante
Laisser sécher

bac de
recyclage

§P H % Couvercle du

ATTENTION : Si de la boues est laissées a l'intérieur du bac de recyclage et du
tuyau d'aspiration, cela entrainera la reproduction de micro-organismes et de
bactéries et dégagera des odeurs.

5 Le couvercle du bac de recyclage doit étre correctement fermé et le bac
doit se loger correctement sur I’appareil
Assurez-vous que le couvercle du bac de recyclage est bien fermé, sinon |l
pourrait fuir.

< \

Couvercle du bac de recyclage
Loger correctement le bac de recyclage sur I'appareil.

ATTENTION : Si le bac de recyclage n'est pas bien logé dans I'appareil, la force
d'aspiration sera réduite.

Veuillez vider les eaux usées avant que le niveau d’eau maximal soit atteint. S'il
continue a étre utilisé, le dispositif d'arrét automatique d'absorption d'eau ne
pourra étre utilisé correctement.

Une fois le dispositif d'arrét automatique d'absorption d'eau démarré, veuillez
retirer le bac de recyclage et vider les eaux usées.

En raison de bulles et d'autres raisons, le phénoméne selon lequel le flotteur du
dispositif d'arrét automatique d'absorption d'eau se déplacera avant que I'eau ne
soit pleine se produira également.

AVERTISSEMENT : Lorsque l'intérieur du moteur principal est trempé, veuillez

retirer la poignée, le tuyau d'aspiration et la boite de recyclage et laissez le moteur
16



principal tourner pendant 5 a 10 minutes pour sécher l'intérieur du moteur
principal.

Vider le réservoir d'eau

1 Appuyez sur le bouton de la poignée pour ' :

retrer le connecteur du tuyau d'aspiration A

2 Ouvrir le couvercle du réservoir de nettoyage et
laissez I'eau couler a travers le port d'injection

17



NETTOYAGE ET ENTRETIEN

o Toujours débrancher I'appareil et le laisser refroidir avant de le nettoyer.
o Nettoyer I'extérieur de I'appareil avec une éponge ou un linge Iégerement
humide. (Eventuellement avec du produit ménager).
o Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide !
o Ne jamais utiliser produits abrasifs, de brosse métallique ou autre objet
coupant.
Notes : Ne pas laver le filtre en machine a laver ou le sécher avec un séchoir

électrique.
Ne pas nettoyer I'extérieur de I'aspirateur avec de I'huile de I'essence ou
fout autre liquide.

ATTENTION :

Lors de I'entretien, assurez-vous d'arréter I'appareil et débrancher la prise
d’alimentation.

Ne pas arroser 'appareil, ca pourrait provoquer un choc électrique, des
blessures ou une panne.

N'utilisez pas de détergent, de diluant, d'huile volatile, d'eau de Javel, etc.
Ne pas utiliser de chiffons chimiques.

CORPS PRINCIPAL QUAND LA POLLUTION

Utilisez un chiffon doux imbibé d'eau tiede (moins de 40 degrés) et essorez-
le, essuyez la saleté.

Lorsque la saleté est difficile a nettoyer, veuillez utiliser une petite quantité
de détergent de cuisine pour essuyer la saleté, afin de ne pas laisser de
résidus de détergent, puis séchez les taches d'eau avec un chiffon sec.

18



POIGNEE, BAC A RECYCLAGE, TUYAU D'ASPIRATION

Veuillez retirer les accessoires de I'appareil aprés
chaque utilisation puis les laver et les sécher.

e Nettoyez la poignée sous I'eau aprés avoir
retiré le couvercle transparent de la buse
d'aspiration. .

e Sila buse est bloquée, veuillez le débloquer (i
en libérant avec I'ergot prévu a cette effet
apres le nettoyage.

e,

e Veuillez confirmer s'il y a des
dommages sur le tuyau d'aspiration

Nettoyage du filtre

Si le filtre a vide est obstrué, nettoyez-le ou
remplacez-le par un neuf
e Apres le lavage, le filtre doit étre placé
dans un endroit ventilé, puis rechargé une
fois qu'il est confirmé qu'il est sec
e Aprés l'entretien, assurez-vous d'installer
le filtre
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DEPANNAGE

STATUS

POSSIBLE CAUSE

MAINTENANCE
METHODS

Aucune puissance (le
moteur ne fonctionne

pas)

Voir si la fiche
d’alimentation est
correctement connectée
a la prise

Mettez l'interrupteur
d'alimentation sur arrét.
Vérifiez I'état de la
connexion entre la fiche
d'alimentation et la prise
pour assurer un bon
contact

Voir si le cordon interne
ou d'alimentation de
I'appareil est déconnecté

Veuillez contacter le
Service Apres-Vente

Le moteur surchauffe, la
protection démarre

Veuillez vous référer aux
instructions de [a propos
du dispositif de
protection] pour le post-
traitement

La buse d'air de la

poignée n’arrive pas a
éjecter de I'eau ou elle
pulvérise moins d’eau

Voir si la buse est
obstruée

Nettoyer la buse

Voir si la poignée de
pulvérisation est-elle
cassée

Veuillez contacter le
Service Apres-Vente

Peu ou pas absorbant

Voir si l'interrupteur
d'alimentation est sur
OFF

Mettez-le sur ON

Voir si les bacs de
recyclage sont bien
installés

Le bac de recyclage est
correctement installé

Voir si le flotteur du
dispositif d'arrét
d'aspiration automatique
fonctionne

Vider les eaux usées du
réservoir de recyclage

Vérifiez si le tuyau
d'aspiration est anormal

Vérifiez si le tuyau
d'aspiration est coupé,
endommageé, plié ou
bloqué

Voir si le filtre a vide est
bloqué

Veuillez nettoyer le filtre
de l'aspirateur

Lorsque les mesures ci-dessus ne résolvent pas le probléme.
Veuillez consulter le magasin, le supermarché ou le Service Aprés-Vente.
AVERTISSEMENT : Ne pas ouvrir, réparer ou modifier le produit vous-méme.
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RANGEMENT

- S’assurer que l'appareil est complétement refroidi et sec.

- Ne pas enrouler le cordon électrique autour de l'appareil, car cela peut
'endommager.

- Garder l'appareil dans un endroit frais et sec, hors d’acceés des enfants.
e Avant de ranger l'appareil, nettoyez I'eau a l'intérieur de l'appareil

e Ne pas entreposer dans des endroits ou de la glace peut se former

e Veuillez conserver dans un endroit sec

GARANTIE

Avant d’étre livrés, tous nos produits sont soumis a un contrdle rigoureux.
Cet appareil est garanti 24 mois a partir de la date d’achat par le consommateur.
Les justificatifs de garantie sont :

* la facture et

* le bon de garantie (situé sur le coté ou le fond de la boite) tamponné et rempli.
Sans ces justificatifs, aucun remplacement gratuit, ni aucune réparation gratuite,
ne peut étre effectué.
Pendant la durée de la garantie, nous prenons en charge, gratuitement, les
défauts de I'appareil ou des accessoires, découlant d’un vice de matériaux ou de
fabrication par réparation ou, remplacement.
Les prestations dans le cadre de |la garantie n’entrainent aucune prorogation de la
durée de garantie et ne donne pas droit a une nouvelle garantie !
En cas de recours a la garantie, rapporter I'appareil complet a votre revendeur,
dans son emballage d‘origine, accompagné de la preuve d‘achat.
La casse de piéces en verre ou en plastique est, dans tous les cas, a votre charge
Les défauts sur les accessoires ou les pieces d'usure (par exemple : les charbons
de moteurs, crochets, courroies d’entrainement, télécommande de rechange,
brosses a dents de rechange, lames de scies etc.) ainsi que le nettoyage,
I'entretien ou le remplacement de pieces d’usure ne sont pas garantis et sont
donc payants !
En cas d’intervention étrangere, la garantie devient caduque.
Aprés écoulement de la durée de garantie, les réparations peuvent étre
effectuées, contre paiement, par le commerce spécialisé ou un service de
réparation.
En cas d’intervention étrangere, la garantie devient caduque.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation : 220-240V~ 50-60Hz

Puissance : 650W

Réservoir d’eau sale : 1200ML (1,2L)

Liquide a utiliser dans le réservoir : 1400ML (1,4L) Max, avec de 'eau clair
Température d’eau chaude : Pas plus de 40°C

Normes : Classe Il — IPX4

Fabriqué en RPC

Les caractéristiques peuvent changer sans avis préalable

ATTENTION : En cas de panne, ne pas ouvrir le boitier mais faire appel a un
technicien qualifié pour les réparations.

Cet appareil satisfait aux directives CE, il a été contrélé d’apres toutes les
directives européennes, actuelles, applicables, comme : la compatibilité
électromagnétique (EMC) et la basse tension (LVD).

Cet appareil a été congu et fabriqué en respect des derniéres réglementations et
prescriptions techniques, en matiére de sécurité.

Novembre 2022
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